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 Buulus Fiiliikisiit tumhaakamaatiib بوُلسُ فِيلِيكِسِيت تمُهاكَماتيِب تهُونيِان

tehuuniyaan 

  

   
01 

أيت يِيناتِے هَرإِي أنانيِاس إفقَِيرِيايےِ هَدآيےِ هَدأَ، إێقرِماب  

وَرِبوۃ قادِيب ترَتوُلُّوس إيدنێبوۃ قێب هايێ، بوُلسُ قْوَببَ 

ي وهاكِم إبێن۔سأبَوُكِے   جِلّا

01
 Ayt yiinaati har'ii Anaaniyaas ifagiiriyaayi 

had'aayi had'a, eegrimaab waribwa gaadiib 

Tartuulluus iidneebwa geeb haayee, Buulus 

gwabab s'abuuki jillaay whaakim ibeen. 

   
02 

فِيلِيكِس »أفلّي بوُلسُ وَلِيكَمِيۃ، ترَتوُلُّوس إقْوَببَ هَدِيدِيۃ  

وهَمۆيسهَمۃ، أدُهَيۆن قْوِدۃ دۆرێكۃ تسِأسَِقۃ، بَرِيتوُك تأمَشَباۆي 

 أرێ وهاشۆن تشِِيشبۆب۔

02
 Aflaay Buulus waliikamiya, Tartuulluus 

igwabab hadiidiya «Fiiliikis 

whamooysehama, udehayoon gwida 

dooreeka tis'asiga, bariituuk t'amshabbooy 

aree whaashoon tishiishboob. 

   
03 

هِنِن إكَتےِ مهِينِيكۃ كَستۆه تۆنۃ بَرُوك تِدإِيێت وِناێت هۆي  

 مَڈڈَۃ۔

03
 Hinin ikati mhiiniika kastooh toona baruuk 

tid'iyeet winneet hooy madhadha. 

   
04 

أنےِ بَرۆك قَلَّبتيِب كاهَرِو، لاكِين دبََلۆت مِداۃ سَبَر دإيِات  

 هۆن۔سِناكِر

04
 Ani barook gallabtiib kaahariw, laakiin 

dabaloot midda sabar d'iyaat sinaakirhoon. 

   
05 

كَساێه إيَهُودِے تدُنُيِاتِيب إێفێن، أوُن أوُتكَ آشۆسَما قْوِرهاب  

كهِي أكابوُ۔ بَرُوه هَن مَسِے أنُاسرِے إيَدنێت مَجمُوآتِے سُوركِنۃ 

 إكَتےِ۔

05
 Kasseeh Iyahuudi tuduniyaatiib eefeen, 

uun uutak aashoosamaa gwirhaab kehii 

akaabu. Baruuh han masi Unaasri iyadneet 

majmuu'aati suurkina ikati. 

   
06 

 مَسِے بَرُوه أكُْواسَنايےِ قوَ يوِاشِيستِيب نيِامێ، هِنِن نأبَكِ۔ 
06

 Masi baruuh Ukwaasanaayi gaw 

yiwaashiistiib niyaamee, hinin n'abik. 

   
07 

هِنِن أبيِيێن نبَِرِيِے سالفِے هاكَمتِيب نهَرِو۔ لاكِين لِيسِياس  

أڈُێشِے هَدأَ إێيايت بَرۆه وأنَفِے هۆن هاي قيِقسِيۃ۔ مَليۃ لِيسِياس 

 هِنِن اۆن اۆتكَ بَرِييۆك سُورِي تهُونيِێت تۆنۃ سۆيِے هۆن۔

07
 Hinin abiiyeen nibariyi saalfi haakamtiib 

nhariw. Laakiin Liisiyaas udheeshi had'a 

eeyaayt barooh w'anfi hoon haay giigsiya. 

Malya Liisiyaas hinin oon ootak bariiyook 

suurii tehuuniyeet toona sooyi hoon. 

   
08 

إتهُونتےِ هِنِن  بَرُوك أرێ أبيِياك بَرۆه أراتمَتِنيِێك، اۆن 

 إدِے۔« نسِأبَِيكێب سِدِك إكَتِيێت تۆنۃ هَن إيكَن تنِدِيۃ۔

08
 Baruuk aree abiiyaak barooh 

araatamtiniyeek, oon itehuunti hinin 

nis'abiikeeb sidik ikatiyeet toona han iikan 

tindiya.» idi. 

   
09 

 دێب إبهَلِے أقبِلِيان۔مَليۃ يَهُودِے أسۃ يكَِيانِيت، ترَتوُلُّوس إي 
09

 Malya Yahuudi asa yakiyaaniit, 

Tartuulluus iideeb ibhali agbiliyaan. 

  

   
10 

ي شَمَتيِۃ، بَرُوه هَن   بَرُوك »اۆنتأَ وهاكِم بوُلسُ بهَلِييۃ جِلّا

وهاشِيۆن دهَي قْوِدۃ هَولۃ هَكْوِماب تِكَتيِێت تۆنۃ أكتێن۔ أنےِ أرێ 

تمُهاكَماتيِۆك سُورِے أقَُرۆيِے هَنبِيێت تۆنۃ وِناێت هۆي تۆن 

 مَڈاڈوُ۔

10
 Oont'a whaakim Buulus bhaliiya jillaay 

shamatiya, baruuh han «Baruuk 

whaashiyoon dehay gwida hawla hakwimaab 

tikatiyeet toona akteen. Ani aree toon 

tumhaakamaatiyook suuri ugarooyi 

hanbiyeet toona winneet hooy madhaadhu. 

   
11 

أنےِ تمَنۃ مَلۆت يِيناتےِ سُورِي سِيلێلتِي دهاي اۆرشَلِيم  

 ألقدُِس أبيَێت تۆنۃ بَرُوك وِلاۃ إيكَن تنِدِيۃ۔

11
 Ani tamna maloot yiinaati suurii siileeltii 

dehaay Oorshaliim Algudis abayeet toona 

baruuk willa iikan tindiya. 



   
12 

يهَُودِے أنێب تهُونێن أدُِينِے قوَِيب قال أمقْوَسارێ مِرايےِ  

كِيكێن۔ أكُْواسَنايےِ قوَِيب إكَتِيێك ترَِے تمَُدِينۃ تۆكِناتِيب هَن 

 يت دإيِاب كاكِے۔رِبشا

12
 Yahuudi aneeb tehuuneen udiini gawiib 

gaal amgwasaaree miraayi kiikeen. 

Ukwaasanaayi gawiib ikatiyeek tari 

tumadiina tookinaatiib han ribshaayt d'iyaab 

kaaki. 

   
13 

آن بَراه إسأبَيِكنۃ إقْوَببَ سِدِك إكَتيِنێت تۆنۃ أرێ بَدهات  

 ن۔كِيبَرِي

13
 Aan baraah is'abiikna igwabab sidik 

ikatiineet toona aree badehaat kiibariin. 

  

   
14 

لاكِين سِدِكُو أنےِ أكُْواسَنايِے أسَُلَل كهِي هِيرێرَنےِ،  

هۆبێيۆن أكُْواسَنۃ دهاي سِيلێلنَےِ۔ تۆن تۆنۃ بَراه مَجمُوآتوُ إيَدنۃ۔ 

 بيِۃ دِياب إكَتيِنێت آمَننَےِ۔أنےِ كَستۆه تۆراي كَتابت تۆنۃ إنَ 

14
 Laakiin sidiku ani Ukwaasanaayi usalal 

kehii hiireerani, hoobeeyoon Ukwaasana 

dehaay siileelani. Toon toona baraah 

majmuu'aatu iyadna. Ani kastooh Tooraay 

kataabt toona inabiya diyaab ikatiineet 

aamanani. 

   
15 

آندۃ سأيَامێنێت تۆنۃ أكُْواسَناي سأيَامَنِے۔ أوُدهَي أنےِ آن  

 أدُاييِبوۃ وأمَاقْوۃ كَسُّوه تۆيَتِي يَكِے إيَدنێت تۆنۃ آمَننَےِ۔

15
 Ani aan aanda s'ayaameeneet toona 

Ukwaasanaay s'ayaamani. Uudehay 

udaayiibwa w'amaagwa kassuuh tooyatii 

yaki iyadneet toona aamanani. 

   
16 

ۃ أقُنِأُ   ۃ كَساۆه اۆدهَيِے سُورِيوا تۆن تۆناتےِ، أنےِ أكُْواسَناوا

يو۔  أسِنهِيسێت تۆنۃ أهَراِ

16
 Toon toonaati, ani Ukwaasanaawwa 

kassooh oodehayi suuriiwwa ugin'u 

asinhiiseet toona aharriiw. 

  

   
17 

وهَمراب  قْوِدۃ هَولايِے مِسقايےِ هَرإِ، وهاشِيۆن اۆدهَي 

ي تۆي أقَر۔ ۃ كَراماتوۃ إييوِِے جِلّا  مِياوا

17
 Gwida hawlaayi misgaayi har'i, 

whaashiyoon oodehay whamraab miyaawwa 

karaamaatwa iiyiwi jillaay tooy agar. 

   
18 

أكُْواسَنايےِ قَوِيب إيدِيب تۆن تۆنۃ أرێ دإيِێ إمرِينهێب،  

 اي، رِبشايت هَن كِتهاي۔بێنهۆب قْوِدۃ دهَيِے قێب كاه

18
 Ukwaasanaayi gawiib Iidiib toon toona 

aree d'iyee imriinheeb, beenhoob gwida 

dehayi geeb kaahaay, ribshaayt han kitehaay. 

   
19 

بێن اۆدۆر يَهُودِے قَلِے آسياي بێنتۆي يآب إيفِين، أنێب  

 قْوَببَ دهۃ إكتِيناێك تۆي داييِنێت تۆناتوُ۔

19
 Been oodoor Yahuudi gali Aasyaay 

beentooy y'aab iifiin, aneeb gwabab deha 

iktiinneek tooy daayiineet toonaatu. 

   
20 

ترَِے اۆدهَي تۆي إێفێن أراتمَانۃ۔ أنےِ أمَُجلِسِيۆسنۃ سُورِي  

هاكَمَمَنهۆب، قْوَببَ أكانۃ هۆسِے مِراب بِيكاينێت تۆنۃ سۆيێن 

 هۆكنۃ۔

20
 Tari oodehay tooy eefeen araatamaana. 

Ani umajlisiyoosna suurii haakamamanhoob, 

gwabab akaana hoosi miraab biikaayneet 

toona sooyeen hookna. 

   
21 

قْوَببَ أنےِ كهِي مِراب إكَتِينێب إێفێنێك، أنےِ تمُهاكَماتےِ  

كێنێت تۆنۃ آمَنَن أنےِ أوُدهَي يأيَۃ تۆيتَ هۆي يَ ›سُورِي وَلِيكَنت 

 إدِے۔« أدِے۔‹ أكاي، أمسِے هاكَمَمَن إێفِے۔

21
 Gwabab ani kehii miraab ikatiineeb 

eefeeneek, ani tumhaakamaati suurii 

waliikant ‹Ani uudehay y'aya tooyat hooy 

yakeeneet toona aamanan akaay, amsi 

haakamaman eefi!› adi.» idi. 

  

   
22 

لِيكِس أكُْواسَنايےِ سَلَل دايِيب إكتِين، تمُهاكَمۃ إسِنقَدت فيِ 

 إدِے۔« لِيسِياس أڈُێشِے هَدأَ يإيِنهِۆب، وهُكْوُم إيكْوَسِے أندِے۔»

22
 Fiiliikis Ukwaasanaayi salal daayiib iktiin, 

tumhaakama isingadt «Liisiyaas udheeshi 

had'a y'iinihoob, whukwum iikwasi andi.» 

idi. 

   
23 

مَليۃ أدُابتِ بوُلسُ إنقْوإيِدێت تۆنۃ سۆيۃ۔ لاكِين بِيهَكْوِيرنێت  

ۃ سۆيۃ۔ ۃ، يأرََوێتۆس شَمامت أرێ بِيهَبِينێت تۆناوا  تۆناوا

23
 Malya udaabit Buulus ingw'iideet toona 

sooya. Laakiin biihakwiirneet toonaawwa, 

y'araweetoos shamaamt aree biihabiineet 

toonaawwa sooya. 

  



 

   
24 

ۃ   شَلِك ييِناتےِ هَرإِ، فيِلِيكِسوۃ تتُكََتوُس دِرُوسِيلۃ تِيهَُودِيوا

بوُلسُ وَلِيكسِيانِيت يسَُوأَ بوُلسُ هۆي إتقْوإيِدێب اۆمهِين إبێن۔ 

 أمَُسِيهِيب إيبرِيێب وإيِمانِے بهَلِے إسناكِرنۃ۔

24
 Shalik yiinaati har'i, Fiiliikiswa tutakatuus 

Diruusiila tiyahuudiiwwa Buulus hooy 

itgw'iideeb oomhiin ibeen. Buulus 

waliiksiyaaniit Yasuu'a Umasiihiib iibriyeeb 

w'iimaani bhali isnaakirna. 

   
25 

لاكِين بوُلسُ، أسُِدكِيبوۃ، أقَُرۆي كَلێوتِيبوۃ، وهُكْوُم قَي  

يإيِنِيبوۃ سۆيَنێب اۆدۆر فيِلِيكِس إركْوِے۔ شاوتےِ بَرُوه بوُلسُِي 

اۆنتأَ آن مهابۃ، أفلّي قيِقا۔ شَواي كاكِے، أشتوَِيێك لاكِين »دهاي 

 إدِے۔« دهۆك دِيقْوَتےِ أندِے۔

25
 Laakiin Buulus, usidkiibwa, ugarooy 

kaleewtiibwa, whukwum gay y'iiniibwa 

sooyaneeb oodoor Fiiliikis irkwi. Shaawti 

baruuh Buulusii dehaay «Oont'a aan mhaaba, 

aflaay giigaa. Shawaay kaaki, ashtawiyeek 

laakiin dehook diigwati andi.» idi. 

   
26 

رإِ، فيِلِيكِس بوُلسُ وَلِيكسِيتكۃ دِيمۃ بێت تۆناتےِ هَ  

 بهَلِيسَمِے۔ بَرُوه بوُلسُ بَلسات إييِوێت تۆنۃ هۆي سأيَامِے۔

26
 Beet toonaati har'i, Fiiliikis Buulus 

waliiksiitka diima bhaliisami. Baruuh Buulus 

balsaat iiyiweet toona hooy s'ayaami. 

  

   
27 

هَرإِ، بۆرسِيۆس فێستۆس، فيِلِيكِسِے مهِين مَلوُ هَولايۃ  

هاكِم إيكتےِ۔ فيِلِيكِس يَهُودِے سُوركِنۃ أفِرهِستيِب يهِرِو أكاي 

 بوُلسُ مَسِے أسُجِنِيب يإشِ إدإ۔ِ

27
 Malu hawlaaya har'i, Boorsiyoos Feestoos, 

Fiiliikisi mhiin haakim iikti. Fiiliikis 

Yahuudi suurkina afirhistiib yhiriw akaay 

Buulus masi usjiniib y'ish id'i. 

  


